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rigao shall consist of its present territory less the terntory
comprised in the barrio of San Jose and the sitios of Kabong-
bongan, Navago, and Panalsalan. The municipality of Placer
shall consist of its pnsent territory less the territory
compnsed in the bamos of - Tagana-an, Talavera, Bamban,

lity of shall con- -

slst of the territory compnsed in the bamos and sitios above

Sm. 2. Elective municipal officials of the newly organized
lity g shal e

this Act is app d, by the G G 1
consent of the Senmate, upon the recommendation of the
Provincial Board of Surigao and shall hold office until their
successors are duly elected and qualified in accordance wnth
the Election Law. of the

of Tagana-an shall not aﬂect the political organization of
the municipalities of Placer and Surigao, whose present
municipal officials shall continue holding their offices untll
their .snceessors are duly qualified.

SEC. 8. All'the p: of the Admini Code as
amended whlch are applicable to regular mumclpnlmes shall
also govern the new municipality of Tagana-sn

SEC. 4. The funds and obligations as well as the properties
that shall correspond to the municipalities of Surigao and
Placer and the ‘new mumclpnhty of Tagmn -an sha]l be equit-
ably the three lities in the form
and manner recommended by the Insular Auditor and "ap-
proved by the Governor-General.

SEC. 5. This Act shall take effect on its approval.

Approved,

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el Comité.
Sr. GuLLas. Pido que el proyecto sea aprobado
en tercera lectura.
1 PRESIDENTE. ;Puede votarse el proyecto?
La CAMARA. Si.
El PRESIDENTE. Léase el titulo del proyecto.
El CLERK DE ACTAS, leyendo:

An Act to lncreau the number of mumclpahtles of the
Province of S 0

ing from the mumc:pallty of Surigao the barrio of San Jose
and the sitios of Kabongbongan, Navag: and Panalsalan
and from the municipality of Placer, the barrios of Tagana-
an, Talavera, Bamhsn. and Himamaug, and organizing them

into an ind lity of Tag: , and for other
purposes.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del pro-
yecto, digan si.

La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
no. (Silencio.) Aprobado.

Esta en orden el Proyecto de Ley No. 234 del Se-
nado.

CAMBIO DEL NOMBRE DEL BARRIO CUTING, PQZORRUBIO,
PANGASINAN

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

SENATE BILL NO. 234
[Introduced by Senator Osias]
EXPLANATORY NOTE

This with the wishes
of the mhabltants of the barrio of Cuting and the people of
Pozorrubio, Pangasman, of which this barrio is a part. The
name proposed is in honor of Don Benito Magno, as a token
of gratitude on the part of the inhabitants of the munic-
ipality which he hoped established.

(Sgd.) CamiLo Osias
. Senator for the Second District

AN ACT PROVIDING FOR THE CHANGE OF THE NAME
OF THE BARRIO OF CUTING, IN THE MUNICIPAL-
ITY OF POZORRUBIO, PROVINCE OF PANGASINAN,
TO DON BENITO, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be zt enacted by the Senate and. House of Representatives
he Philippines in Legislature assembled and by the
n,uthonw of the same:

SECTION 1. The name of the barrio of C\mng, mumcxpahty
of Pozorrubio, Province of P: y
to Don Benito, and after the appraval of thls Act, all terri-
tory comprised in the jurisdiction of said barrio of Cutmz
shall be called Don Benito, as herein provided.

SEC. 2. This Act shall take effect on lts approval.

Approved,

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el Comité.

Sr. DE LA CRUZ. Si no hay objecién, pido que el
proyecto sea aprobado.

El PRESIDENTE. ;Puede votarse el proyecto?

La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE. Léase el titulo del proyecto.

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

An Act providing for the change of the name of the
barrio of Cuting, in the municipality of Pozorrubio, Province
of Pangasinan, to Don Benito, and for other purposes.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del pro-
yecto, digan sf.

La CAMARA. Sf.

El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
no. (Silencio.) Aprobado.

Esta en orden el Proyecto de Ley No. 1705 de la
Camara.

CREACION DE UN NUEVO MUNICIPIO EN LA PROVINCIA
DE ANTIQUE

El CLERK DE ACTA4S, leyendo:

momo DE LEY NO 1705 DE LA CAMARA
[Presentado por el Representante Moscoso]
NOTA EXPLICATIVA

Los antiguos pueblos de Antique y Guintas que ahora
forman parte de la cabecera de n José, provincia de
Antique, como sus arrabales, han estado urgiendo su separa-
clon de este dltimo 10 porque la di: ia de dichos

les a la poblacién de San José, en_donde tiene su
nslenbo el gobierno municipal, es enorme., Dichos arrabales
tienen ingresos suficientes para formar un_ nuevo municipio

-y su organizacién daria lugar a que se atiendan mejor sus

necesidades. En cambio, permaneciendo como tales, apenas
reciben la porcxén suﬁclenbe de los fondos municipales para
Si El orden publico
sufre igualmente por la falta de vigilancia necesaria de p:
de los agentes de autoridad a causa de la gran nsién que
ahora comprende el municiplo de San José. La separacién
de dichos €n un nuevo
estin recomendadas par la Junta Provincial de Antique.
Por estas consideraciones, se presenta el ad,;unto pro-

yecto de ley.
(Fdo.) _SecuNDO C. Moscoso
Representante por Antique

LEY AUMENTANDO A CATORCE EL NUMERO DE
MUNICIPIOS DE PRO
MEDIANTE
LES DE ANTIQUE Y GUINTAS DE LA CABECERA
DE SAN JOSE, EN UN NUEVO MUNICIPIO.

El Senado y la Cdmara de Representuntes de Filipinas cons-
:im“dt“ en Legislatura y por autmdad de la misma
ecretan:

e—

1. Por la

cién del municipio de San Jose sus mabales de Anthue

y Guintas, los cuales fq un c.dmxelvo cuya

b Jmunicip.o

le correspondia antes de su fusién al municipio de San José

El nuevo municipio asi creado se denominara General Fullon,
el asiento del gobierno municipal estar4 en la poblacién del

arrabal de Antique.




LEGISLATURA FILIPINA

1953

ART. 2. Después de la organizacién del municipio de Ge-
neral Fullon, el limite jurisdiccional del mlmiclpio de San
José lo constituirdn el antiguo municipio de San Pedro y
todo el distrito Jpropmmente correspondiente al antiguo mu-
nicipio de San

ART. 3. Esta ley entraré en vigor en cuanto sea aprobada.

Aprol

E] PRESIDENTE. Tiene la palabra el Comité.

Sr. TORRALBA. Pido que se apruebe el proyecto.

El PRESIDENTE. ;Puede votarse el proyecto?

La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE. Léase el titulo del proyecto.

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

Ley aumentando a catorce el nimero de mumclplos de
la provincia de Antique mediante la organizacién de los
arrabales de Antique y Guintas de la cabecera de San José
en un nuevo municipio.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del pro-
yecto, digan st.

La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
no. (Silencio.) Aprobado.

Estd en orden el Proyecto de Ley No. 1821 de la
Camara. Léase el proyecto.

REORGANIZACION DE VARIOS MUNICIPIOS Y DISTRITOS
MUNICIPALES DE LA PROVINCIA DE MINDORO

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

PROYECTO DE LEY NO. 1821 DE LA CAMARA
[Presentado por el Representante Leuterio]

LEY QUE REORGANIZA EL MUNICIPIO DE BULALA-
CAO Y LOS DISTRITOS MUNICIPALES DE BACO
Y BONGABONG, DE LA PROVINCIA DE MINDORO.

El Senado y la Cémara de Representantes de qumuu com-

tituidos en Legislatura y por autoridad de la
decretan:
ARTH¢ 1. Por la
Bulalacao, de la provincia de Mmdoro, restableciendo los
dos anhguos municipios de Mansalay y Bulalacao, los cuales
los que tenfan antes de

hacerse la fnsion de los mismos. . o
ART. 2. Por la el dlsmto
de Baco, de la provincia de Mind do los dos
antiguos mumclpios de Baco y San Teodoro, los cuales com-
prenderin los territorios que tenian antes de fusionarse.
ARrT. 3. En caso de dlsputa sobre la linea divisoria entre
los i de lay, Baco y San Teodoro
que se organizan en virtud de esta Ley, la junta provincial
proceders a la dehmltaclon de los mismos de acuerdo con el
Cédigo Administral

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el Comité.

Sr. TORRALBA. Pido que el proyecto pase a tercera
lectura.

El PnEsmENTE ¢ Puede votarse el proyecto?

La CAMARA.

El PnEleENTE. Léase el titulo del proyecto.

El CLERK DE ACTAS, leyendo'

Ley que
tritos
Mindoro.

El PRESIDENTE. Los que estén en favor del pro-
yecto, digan st.
AMARA. Si.
El PRESIDENTE. Los que estén en contra, digan
0. * (Silencio.) Aprobado.
Esta en orden el Proyecto de Ley No. 1767 de la
Camara. Léase el proyecto.

ORGANIZACION DE UN NUEVO MUNICIPIO EN LA
PROVINCIA DE CAPIZ
El CLERK DE ACTAS, leyendo:
PROYECTO DE LEY NO. 1767 DE LA CAMARA
[Presentado por los Representantes Altavés y Laserna]
NOTA EXPLICATIVA .

el io de Bulal y los dis-
de Baco y B b de la provincia de

Durante los afios del se veri-
ficé la de los’ icipi fusi an-
tiguos pueblos para formar un solo mumciplo. Los antiguos

pueblos de Banga, Lezo y Numancia con el pueblo de Kalibo
formaron un municipio con el nombre de este tltimo.

A medida que trascurria el tiempo se notaban miltiples
mconvenientes derivados de esa anexién de pueblos; los pue-
blos como se al -con-
trario, una especxe ae inanicién se notaba en el desarrollo
de sus fuentes de riqueza, la ley de la obsorcién parecia
reﬂe;ar en muchas ocaswnes sobre los pneblos anexnonados,

una vida ¥ se con-
virtieron casi en barrios con sus calles y plazas en estado
lamentable.
lgunos afios después se creyé conveniente remediar el
estado de estancamiento de algunos pueblos mediante la
desfusién de éstos, rehabilitando asi su personalidad juridica
perdida por la fuswn

El antiguo pueblo de Banga fué separado del municipio
de Kalibo, y méas tarde los pueblos de Lezo y Numancia
fueron separados del municipio de Kalibo y formaron otro
nuevo municipio primeramente con el nombre de Lezo y més
tarde fué cambiado su nombre con el de Numancia por haber
sido trasladado el asiento de su gobierno municipal de la
poblacién de Lezo a la poblacién de Numancia. ndo los
pueblos de 0y fueron desf .del muni-
cipio de Kalibo pm formar un nuevo municipio que se
conocié con el nombre del Municipio de Lezo su gobierno

ART. 4. Por la i el dis- 1 tuvo por asiento la poblacién del antiguo municipio
trito de la p: de Mindoro; - de Lezo.
el cual comprendera el territorio que tiene 1 El p proy de ley se vista de la
T. 5. Los ala L i licitud de los s del sntig\lo pueblo de .
de efta Ley estedn al frente de dichos dlstnws m\lmclipales Lezo con la formidad de Ni La

e sus
{argos hasta que en las elecciones generales’ de mil nove-
cientos veintiocho sean elegidos y habilitados sus sucesores.
Los funcionarios municipales que fueren necesarios para los
nuevos municipios de Mansalay ¥y San Teodoro se proveeran
de uuerdo con la Le;

. Los sueldos de los _funcionarios municipales de
Bac y San Teodoro no
excederan del limite mﬁxlma seﬁalado por la ley, segin la

cién de la personalidad Jntidlca del pueblo de Lezo desarro-
llard grandemente y con rapidez las condiciones econémicas,
sociales y politicas de sus habitantes, Constituyendo el an-
tiguo pueblo de Lezo en un mumclplo indepem‘]lente, sus
habitantes podrin atender mejor sus proplos asuntos e
mtereses y hacer cuanto les sea posible por mejorar la situa-
cién de su proplo terntorlo en todas las actividades.

de lidad juridica del pue-
blo de Lezo benefi J a sus habi-
tantes y seria la escala més segura %ara lograr su desarrollo

a) y St

ganizados de acuerdo con es‘l;a Ley todas las dlsposiciones
de la Ley Municipal y la Ley Provincial.
ART. 8. Quedan derogadas todas las leyes y disposiciones
legales que se opongan a la presente.
7. 9. Esta Ley entrar4 en vigor en cuanto sea apro-

bada.
Aprobada,

‘moral,
Por otra pam, la separacién de Lezo del hoy municipio
de Numancia no penndlcarin para nada a éste, pues ambos
pueden vivir y

gobiernos Ioca]es, en para
atender meJor sus pecti i ¥y con més
énfasis la on y llo de sus pecti te-
rritorios,
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